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STANISLAW WYSPIANSKI

Jakzez ja sie uspokoje —
petne strachu oczy moje,
petne grozy muéli moje,
peine trwogi serce moje,
petne drienia piersi moje —~
Jakzez ja sie uspokoje...

)

Stanistaw Wyspianiski — Portret Ireny Solskiej
Muzeum Narodowe w Poznanfu

Z TEK! POSMIERTNE]
STANISLAWA PRZYBYSZEWSKIEGO

Robil wrazenie nie§mialego milodzienca. Twarz blada, pra-
wie przezroczysta, o piekno$ci wygasajgcych rodéw. Jeden
was zwieszony, drugi podkrecony pod goére, smukly, $red-
niego wzrostu, niezwykle piekne rece, a dziwnie niebieskie
oczy, jakby zamglone i na wewnatrz siebie zwré6cone.

Zaprosit mnie do swej pracowni. Mie$cila sie na placu
Marianskim naprzeciw Ko$ciola Marianskiego, w dzi§ juz
zburzonej dwupietrowej kamienicy, jeden pokéj waski jak
kiszka o dwoch oknach, ciasno tam bylo, Ze ruszaé sie obok
siebie bylo trudno i nielad ogromny. Zdaje sie, ze byl jeden
stolek. Z kosciola dolatywala muzyka organéw i pienia na-
boznych, a wszystko to razem zlewalo sie w dziwny akord
stanowigcy zasadnicza dominante duszy tej dziwnej pra-
cowni.

Jedng $ciane pokrywal juz wspomniany, wtedy nieskon-
czony obraz. (Czy zostal w ogéle skoneczony?) ,,Skarby Se-



zamu” — cbok stal karton witrazu , Kazimierz Wielki”, kil-
ka kartonow z glowami dzieci, portrety Rydla, Opienskiego,
Kaz. Lewandowskiego — na potkach kilkana$cie ksigzek,
z ktérych podal mi jedng: tomik poezji Maeterlincka ,,Serres
chaudes” (cieplarnie).

To bylo jak objawienie!

Kazdy z tych poemacikéw — a jest ich, je$li sie nie myle
okolo 40 — opatrzcny byl ilustracjg oléwkowg Wyspianskie-
go. Ilustracja! to profanacja — chcialem tu okres$li¢ o co
chodzi — to nie byly ilustracie, to stlowo przecbrazone w linie
i forme. Wrazenie, jakie odbleral Wyspianski podezas czyta-
nia tego lub owego poematu prze‘warzalo mu sie w tej
chwili na odpowiednie linie, przybieralo calkiem ,,con orme”
forme, na pozér nic nie majgcg wspdlnego z poematem sa-
mym, a bedacg w istocie samej najtajniejszym hieroglifem
slowa. !

Gdybym mial pisaé o Wyspiainskim jak o czlowieku, zna-
lazibym sie w wielkim klopccie. Bylo w nim co$ bezoso-
bistego. Wszystko co sie naokolo niego dzialo, zdawalo sig
go nie dotyka¢ i nic nie cbchodzié, précz jedynie tych rzeczy,
ktire byly w stanie wiecznie pracujgcg niezmcrdowang jego
fantazje zaplodnié.

Milczacy, w scble zamkniety, wsthuchany w to co mu kto
inny mfwil — watpie czy styszal, co sie do niego mdwilo.
Rzadko kiedy zdradzil sie z tym, co rzeczywiscie my$li...

Jacek Malczewski — Melancholia
Muzeum Narodowe w Poznaniu

Witold Wojtkiewicz — Karuzela
Muzeum Narodowe w Poznaniu

SZTUKI WYSPIANSKi GO W POZNANIU

Pierwsze przedstawienie ,,Warszawianki” Wysp ansklego
odbylo sie w soboie 23 listopada 1502 r. Wieczér uzupelnily
,Pierwiosnki” jednoaktowa komedia Ujejskiego oraz ,Ka-
zanie Ks.edza Mearka” fragment z ,Konfederatéw Barskich”
Mick.ewicza.

Ocegrano ,Warszawianke” znakomicie, — pisze anonimo-
wy recenzeat Dzieanika Poznanskiego. — Goérowal przede
wszystkim p. Andruszewski w roli Chlopickiego — Marie
grata p. Orwid, p. Jeremi — Anne, Skrzyneckiego — Po-
lenski, Paca — C.erniak, Starego wiarusa — Turski.

6 grudnia 1907 r. w oktawe zgonu poety wystawiono ,\War-
szawianke” i fragmenty ,Dziadéw” w ukladzie Wyspian-
skiego.

15 stycznia 1810 r. wystawiono po raz pierwszy ,Sedziéw”
(grano ich razem z ,Inteligentem” Gerezynskiego). Na pla-
nie pierwszym byla panna Turewicz jako Jewdocha —
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Jacek Malczewski — Bledne koto
Muzeum Narodowe w Poznaniu

pisze recenzent Dziennika. — Reszta obsady: Andruszewski
(Samuel), Kecki (Natan), Boronski (urlopnik), Czaki (Jukla).

6 wrze$nia 1912 r. na otwarcie sezonu Szczurkiewiczowie
dali ,.Boleslawa Smialego” ze Sosnowskim w roli tytulowej,
ktéry réwnoczes$nie wyrezyserowal przedstawienie. Publicz-
noéé¢ przywykla do operetek faworyzowanych za poprzedniej
dyrekcji Lelewicza wybuchami $miechu przyjmowala gre
Rapsoda i scene niewiernych zon. Dekoracje i rekwizyty do
»Bolestawa” przygotowano w Krakowle wg wzorow Wy-
spianskiego. Dekoracje malowal Spitziar, trumne wykonatl
specjalista od stylowych rekwizytow H. Bgkowski.

Poza tym czesto wracajag na afisz ,Dziady” w ukladzie
Wyspianskiego. W sezonie 1908/9 wystawiono takze ,,Zgon
Barbary Radziwilldwnej”. J6zef Wegrzyn wystepowal go$-
cinnie w ,,Sedziach” (wrzesiern 1913).

5. II. 1916 roku Teatr Polski, kierowany przez Bieczyn-
skiego wystawil ,,,Meleagra”. Sztuke bardzo skrécono.

Z wykonawcéw wyréznili sie: Antonina Podgérska i Wia-
dyslaw Bracki. Dekoracje zaprojektowal W.ktor Gosieniegki.

8. II. 1916 grano ,Sedziéw” (Biskupska, Czechowska, Ko-
narski, Bracki, Kopczynski) i ,,Warszawianke” z N. Mtlodzie-
jowska (Maria) i Tarasiewiczem (Chlopicki).

Dopiero 26 listopada 1918 — Poznan widzi poraz pierwszy
»Wescle” oto co pisze o tym spektaklu Dzieanik Poznanski:

Dzieki rewolucji, ktéra razem z okowami petajgcymi dio-
nie nasze skruszyla i cenzure ujrzeliSmy na scenie naszej
»Wesele” (..)

Wystawienie ,,Wesela” jak w ogéle dramatu Wyspianskiego
stawia sztuce rezyserskiej trudne zadanie, mianowicie pod
wzgledem uwydatnienia stylu wlasciwego, polegajgcego na
skojarzeniu zasadniczego slownego zywiolu z pierwiastkiem
plastycznym i muzycznym. Zadanie to rozwigzal p. dyr.
Szczurkiewicz, kiéry ponadto kreowal zjawiskowy zwid
chochola pod kazdym wzgledem szczeSliwie. Z gcracym
i wdziecznym uznaniem podnie$¢ nalezy, ze przedstawienie
przygotowane bylo we wszystkich szczegélach z pietyzmem
godnym nie$.nier.elnego dz.ela Wyspianskiego, takze artysci

Stanistaw Wyspiaiiski
Szkic do ,P-.lonii”

Muzeum Narodowe
w Poznaniu




Gospodarz
Pan Mtody
Marysia .
Ojciec
Jasiek

Poeta
Nos .
Maryna

Radczyni
Czepiec
Klimina
Staszek

5% - DY)
Muzykant

Chochot .
Stanczyk
Upiér

Asystenci Rezysera:

Zofia Zelewska
Audrzej Amkowiak

S L e we
Danuta Czapkéwna

STANISEAW WYSPIANSKI

Wtladystaw Glagbik
Stanistaw Niwinski
Alina Pewnicka

Jerzy Kordowski Wojtek
Marz:k Dabrowski y
Zdzistaw KuZnier Dziad
Marek Okopinski Kasper
Euga=niusz Kotarski Dziennikarz .
Hanna Gérzynska ] Ksigdz
Irsna Maslinska Zosia
Stanistawa Mazarekéwna } Haneczka
Stefan Czyzewski Czapcowa
Blanka Orszanska Kasia
Marax Dagbrowski Kuba
Zdzistaw KuzZniar Rachel
Stanistaw Plonka - Fiszer

Jozef Zembrzuski Isia

/eo’ele

Dramat w 3 aktach

Oscoby:

Gospodyni
Panna Mtoda

Osoby dramatu:

Zbigniew Graczyk

Witlodzislaw Ziembinski

Stanistaw Sliwinski

Widmo

Rycerz Czarny

Wernyhora

Realizatorzy widowiska:
TADEUSZ BYRSKI — REZYSERIA
PIOTR POTWOROWSKI SCENOGRAFIA
TADIEUSZ SZELIGOWSKI — MUZYKA

KIEROWNIK LITERACKI — STAN'SLAW HEBANOWSKI
KIEROWNIK MUZYCZNY — RYSZARD GARDO

Maria Gérzynska - Miedzinska
Anna Ci=pizleawska
Janina Ratajska

Maci=2j Borninski
Kazirierz Lastawizcki

Leopold Detkowski
Eugeniusz Robaczewski
Andrzej Antkowiak
Mikotaj Aleksandrowicz
Zofia Zelewska

Wanda Flbinska

Janina Wolska

Hanka Dobrzanka
Henryk Olszewski
Bronistawa Frajtazanka
Teresa Waskowska
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Maciej Beorninski
Kazimicrz Eastawiecki

Jerzy Kozlowski
Kazimierz Przystanski

Asystent Scenografa
Czeslaw howalski

Inspicjent:
Marian Nowukowshi:



S§wiadomi sobie byli cigzacej na nich odpowledzialnosci. Wérod
pokaznego =zaslepu pierwszorzednych Kkreac)i, wymienié
pragnalbym na pierwszym miejscu stylowa postaé Racheli,
postawiong w zdecydowanych liniach przez p. Mlodziejow-~
skg. Roéwniez pulsujgca krwig i werwg Kkreacja pana mio-
dego (p. Stepowski), zywiolowego Czepca (p. Stoma) tudziez
panny miodej (p. Biskupska) na najpochlebniejsze zastuguijg
uznanie. Inteligentna gra p. Brackiego w roli poety znalazla
pole udatnego popisu. Trudna, jakkolwiek malo efektowna
rola dziennikarza spoczela w do$wiadczonych rekach p. To-
polskiego. Gospodarz (p. Konarski), poczatkowo blady nie-
co, w nastgpnych aktach nabral wiecej krwi i kolorytu.
Takze w szeregu rol drobniejszych znalazla sie perelka:
Isia p. Mireckiej. Do tej kategorii zaliczam takze z przy-
jemncséciag Marysie p. Biesiadeckiej. Dialog z widmem (p.
Kaminski) byt godng introduke)g w mistyczny ton aktu dru-
giego, ktérego ,,0soby dramatu” niechaj mi woino bedzie
gremialnie pochwalié. Réwniez Maryne p. Czechowskiej na-
lezy sie pelna gorgcego uznania wzmianka (..) Wszyscy za-
stuzyli sie okolo wielkiego dziela (..) p. Lechowski, repre-
zentujacy jako Zyd i jako Nos—w tej roli byl kapitalny!
— zywiol komiczny, a takie p. Kopczynski, jako Jasiek,
mianowicie w akcie trzecim, gdzie znalazl wiasciwy ton
i wiasciwe akcenty. Nieco przeciggnieta zamaszysto$é jego
w aktach poprzednich miata w sob.e co$§ z Zywiolu operetki.

Nie moge zakonczyé tego sprawozdania nie wyraziwszy
rzetelnej radosci z faktu, ze publiczno$¢ — i to nie tylko ta
z 16z i krzesel — tlumnie uczeszcza na przedstawienia ,,We-
sela”.

R.

7. X. 1920 r. na scenie Teatru Wielkiego wystawiono ,Wy-
zwolenie” Leszek Stepowski — Konrad, Robert Bcelke —
Geniusz, Bolestawski — Prymes, Wi, Stoma — Karmazyn,
Fr. Ryll — Hotlysz, L. Barwinska — Muza, H. Arkawin —
Harfiarka, J. Biesiadecka — Wro6zka. Rezyser: Ryszkowski.

26. X. 1922 r. byl grany ,Bolestaw Smialy” (w Teatrze
Wlelkim) z Robertem Boelke (Bolestaw) H. Arkawin (Krasa-
wica) Buszynskim (Rapsod) Strachockim (Biskup) Hnydzin-
skim (Sieciech). Rezyser: R. Boelke.

Piotr Potworowski
Projekt kostiumu
(Gospodyni)




Piotr Potworowski
Projekt kostiumu
(Rycerz Czarny)

91. X 1924 r. Teatr Polski wznowil Wesele”. Waznleisze
role: Tadeusz Chmielewski (Pan Miody), M. Szpaklewicz
(Pceta) J. Nowacki (Dziennikarz) Z. Noskowski (Nos) W. Sto-
ma (Czepiec) Fr. Ryll (Szela) Boelke (Wernyhora) Z. Bies’a-
decki (Jas'ek) Opieaski (Widmo) R. Gniatkowski (Chochol)
M. Piotrowski (Zyd) B. Rosinski (Dziad) J. Biesiadecka (Pan-
na Miloda) N. Mtlodziejowska (Rachel) B. Wojciechowska
(Marysia) H. Czechowska (Maryna) Wierzejska (Radczyni)
Sachnowska (Gospodyni) Ludwizanka (Isia).

26. XI. 1927 r. odbyla sie w Teatrze Polskim premiera
,Nocy listopadowe;” w rezyserii Stanistawy Wysockie].

Dr. Jerzy Koller zarzucit scenografowi St. Jarockiemu, ze
pokazat ,koszmarny obraz jakiego§ miasta, stosowny moze
do ,Dziejéw grzechu” lub jakiej$ innej tragedii wspolczes-
nej, a nie do ,Nocy listopadowej”, gdzie Krakowskie Przed-
mieécie jest wspalczynnikiem artystycznym i tre$c’owym
utworu”. Poszczegblne rtole gral: St Wysocka (Pallas)
J. Biesziadecka (Kora) N. Mtodziejowska (Deme‘er). Scena
Kcry i Demeter w interpretacji pani Blesiadeckiej i Mio-
dziejowskiej nalezala do szezytowych momentéw przedsta-

wienia — pisal J. Koller — a Kondradt (Makrot i Satyr) zaro-
bit rzetelnie na awans, zastuzy! co najmniej na podniesienie
o dwie rangi w Kadrach Aktorskich T. P.

Poza tym wystepowali: Godlewski (Wysocki) Nowacki
(Wielki Ksigze) Bracki (Chiopicki).

26. XI. 1932 r. — Jerzy Koller pisal o ,, Akropolis” — Dyr.
Trzcinski i Teatr Polski w mys$l wskazan Mick.ewiczowskich
»Zmienil sile na zamiary, nie zamiar podlug sil”. ,,Podiug
sil” Teatru Polskiego w kazdym wyrazu znaczeniu porwanie
sie na ,,Akropolis” bylo zuchwalstwem i szalenstwem, wyko-
nanie stalo sie bezsprzecznym triumfem — zwycigstwem.

Czar pcezji trwal od p.erwszego pojawienia sie sylwetki
Wawelu na ekranie az do ostatnich siéw wypowiedzianych
.c'a sceng. Widzowie byli spetani tym czarem poddawali mu
sie z ta najwyzszej klasy rozkoszg, jakg daje obcowanie
z pieknem ,twarzg w twarz”.

A osiggnieto to $rodkami tak prostymi, ze w pierwszych
chwilach swg prostotg az zdumiewajgcymi.

Piotr Potworowski
Projekt kostiumu
(Rachel)




Realizatorzy widowiska:
Tadeusz Szeligowski, Tadeusz Byrski i Piotr Potworowski

Jedng z najpiekniejszych scen byla wizja snu Jakubowego
w III odslonie, scena wykonana silami amatorskimi Pan-
stwowej Szkoly Zdobniczej. Teksty méwione za sceng wy-
glaszal sam dyr. Trzcinski, a wiec nie aktor zawodowy,
a przeciez wrazenie tych tekstéw bylo wprost porywajace.
Tak mozna by mnozyé przyklady bez konca.

A 6w pomys} rzucania na ekran przezroczy z prac graficz-
nych Wyczbtkowskiego, czyz w warunkach wym:arowych
i finansowych Teatru Polskiego nie okazal si¢ on wprost —
zbawienny i wybawezy...

A oto fragmenty dotyczgce wykonawcéw:

A wiec zaczniemy od dyrektorowej p. Nuny Mlodziejow-
skiej. Miala w IV obrazie jedng krétka scene pojawienia sie
Nocy ze swoim orszakiem, ale w tej krociutkiej scenie za-
demonstrowala nam taka wysokg kulture wiersza polskiego,
ze ten epizod wrywal sie gleboko w pamigé. Sliczna byla
koncepcja samego orszaku, spowitego w gwiezdny catun
nocy. Druga dyrektorowa p. Zaklicka miala dwie role: Kleo
z monumentu Sottyka w I-szym i Aurora w IV-tym obrazie.
Wygladala zjawiskowo, a wiersz w jej ustach mial dzwigk
krysztalu. P. Zygmunt Noskowski (Priamus) i p. Sachnow-

ska (Hekuba) stanowili takg pare kré'ewsks, jak’ej réwna
nie latwo znalazloby sie na innej scenie polskiej, a przeciez
rola Hekuby ogranicza sie do paru kwestii zaledwie.

Trzymajace sie rang nalezy z kolei przej$é do obrazu biblij-
nego gdzie p. Czarnecka (Rebeka) p. Nowacki (Ezaw) p. By-
strzynski (Jakub) p. Przystanski (Laban) i p. Piotrowski
(Pasterz) pckazali nam dokladnie, co znacza u nas i co zna-
czyliby w kazdym powaznym zespole teatralnym. Do tego
zespolu wszedl z sezonem biezgcym p. Fiszer: dwa epizody
(Tempus i Izaak) jakie mu powierzono w , Akropolis” mo-
wily wyraznie, 2e do tego zespolu wej$é moégt i byt powinien.

A teraz juz zajmiemy sie resztg wykonawcéw bez wzgledu
na range, a raczej z uwzglednieniem tej rangi, jakg w ,.Akro-
polis” zdobyli. Zaczne od dwoéch artystéw, ktorych, wyznam
to szczerze — bardzo cenie i bardzo lubie, dlatego pozwalam
sobie wobec nich na luksus, tak wyjagtkowy w stosunkach
teatralnych, bezwzglednej szczercéci. Moéwie o p. Pichelskim
(Hektor i Har iarz) i p. Tylczynskim (Posag Wlodzimierza
Potockiego i Aniol Czarny). Pierwszy z nich p. Pichelski
w ,.Akropolis” zdoby! to czego — jak szczero$é to szczerosé
— nie zdoby!l jeszcze w ,Wiele halasu o nic”, dowiédl, ze
jest aktorem, ktérego nie wolno marnowaé i manierowaé
w nieskonczonym szeregu figur apaszéw i szoferéw, bo jest
w nim pierwszorzedny material na wielkiego aktcra tragicz-
nego tego typu, co byl niegdy$ Zelazowski i Wegrzyn. P. Tyl-
czynski od chwili przej$cia z Teatru Nowego do Polskiego
nie mial szcze$cia. Decpiero , Akropolis” dowiodlo tego,
0 czym my wiedzieliémy zawsze, Ze to jest aktor bardzo
powazny o bardzo powaznych mozliwoéciach scenicznych.
P. Sawicka (Niewiasta z pomnika Ankwicza i Kassandra)
zupelnie nie na zarty przygotowuje sie do objecia dziedzic-
twa po Siemaszkowej i Wysockiej, ktére zdawalo sie nie
znajdg w mlodym pokoleniu aktorskim godnej ich wielkiej
spu$cizny — nastgpcezyn. Tylko tak dalej P. Niwifiska (Pan-
na z monumentu Soltyka i Helena). Obok §licznych warun-
kéw zewnetrznych, przede wszystkim scenicznych ma zmyst
i umiejetnos$é charakterystycznego pojmowania i podkre$la-
nia roli, co mtocdej tej artystce znakomicie dopomoglo przy
wiasciwie deéé nijakiej roli Heleny. P. Modzelewski byl
bardzo dobrym Aniolem. Poza tym, mial styl i doskonalg
aparycje to znaczy wszystko, co w tej postaci aktor mieé
moze i musi (..)



24. 1. 1936 r. wystawiono ,,Bolestawa Smialego” w rezy-
serii Heleny Arkawin. ,Dyr. Bcelke — pisal Jerzy Koller
— jest moze dzi§ w calej Polsce najlepszym dziedzicem roli
Smiatego. Malarsko, glosowo przedstawia takle walory, kt6-
rych dzi§ juz nawet Wezrzyn nie reprezentuje. Role te arty-
sta gra z trzecim nawrotem, postaé zrosia sie z nim, mez-
niala, rozwijala sie latami i przezyciami”.

Surerlatywami obdarza krytyk riwniez Hancze (Biskup)
Bogustawskiego (Rapsod) Chanieckg (Krasawicg) Arkawin
Prolog i jedna z mniewiernych zon) Zbikowska (Krélowa-
-zona).

10. IX. 1936 r. wysawiono ,Wyzwolenie”. Afisz n'e wy-
mienia nazwiska rezysera. Jerzy Koller w recenzji pisze na
ten temat ,,Pierwsze slowo nalezy sie rezyserowi, jakkolwiek
nazwiska nie wym'enicno i jakkolwiek w emy dlaczego tak
sie stalo i o kogo chodzi. ,Wyzwolenie” dowiodlo nam raz
jeszeze, ze ten kto je przygotowal jest rezyserem z urodze-
nia, umie bardzo wiele bez wzgledu na to czy ma prawo
swego syndykatu do podpisywania sie na afiszu”. Konrada
gral Bronisltaw Dabrowski, Karmazyna — Bcleslaw Roslan,
narratora — R. Kierczynski, Har iarke — E. ELabunska. De-
zoracje projektowal Zygmunt Szp'ngier.

Po wojnie .,Werele” wprowadzil na scene Teatru Polsk’ego
Dyr. Wiadystaw Stoma dnia 1. II. 1946 r. w nastepujgcej
cbsadzie:

Mieczystaw Serwinski (Gospodarz), H. Czechowska (Go-
spodyni), Olgierd Jacewicz (Pan Milody), Olga Bielska (Pan-
na Miloda), Janina Marisowna (Marysia), J6ze! Nieweglowski
(Wojtek), Aleksander Dzwonkowski (Dziad), Mieczysiaw Ja-
siecki (Jasiek), Zygmunt Wojdan (Kasper), Leszek Stepowski
(Poeta), Kazimierz Przystanski (Dziennikarz), Zygmunt Nos-
kowski (Nos), Roman Deren (Ksigdz), Irena Zuchowicz (Mary-
na), *** (Zosia), Antonina Podgérska (Radczyni), Halina Zi6l-
kowska (Haneczka), Kazim. Wichniarz (Czepiec), Katarzyna
Zbikowska (Czepcowa), Br. Wojciechowska (Klimina), Irena
Jaglarzowa (Kasia), *** (Staszek), — Andrzej Kuryllo (Kuba),
Wiladyslaw Neubelt (Zyd), Zo'ia Barwinska (Rachel), Ta-
deusz ELuczak (Muzykant), (Isia) — *** (Chochol) —, *** (Wid-
mo) —, Stefan Drewicz (Stanczyk), Janusz Warminski (Ry-
cerz), Joze: Andrzejewski (Upiér), Lucjan Dytrych (Werny-
hcra).

Najblizsze premiery:

ANTONI CZECHOW — ,Wujaszek Wania”

Przekiad: Artur Sandauer

Rezyseria: Jan Perz

Scenografia: Zbigniew Kaja

ALEKSANDER MALISZEWSKI —
,»Droga do Czarnolasu”

Rezyseria: Tadeusz Byrski

Wspbipraca rezyserska: Marek Okopinski
Dekoracje: Marian Gostynski

Kostiumy: Irena Burke

Muzyka: Witold Lutostawski

JERZY STADNICKI — ,,Kunszt miloci”

(prapremiera)

Rezyseria: Tadeusz Byrski

Scenografia: Czeslaw Kowalski

Muzyka: Ryszard Gardo

W przygotowaniu:

GEORG BUCHNER — ,,Woyzeck”

Przekiad: Jerzy Liebert

Rezyseria: Marek Okopinski
Scenografia: Piotr Potworowski

ST. H. LUBOMIRSKI — ,,Don Alvarez”

(prapremiera)

KIEROWNICTWO TEATRU

it

T. BYRSCY



Cena 3,— 2zl

KIEROWNICY DZIALOW TECHNICZNYCH

KIEROWNIK TECHNICZNY: KAZIMIERZ BYTNEROWICZ
PRACOWNIA KRAWIECKA MESKA i DAVMSKA:
ANTONI HASINSKI - ZOFIA TURGULA
MODYSTEKA: HELENA DUBER

PERUKARNIA: (ZESLAW TOMCZA
STOLARNIA: WLADYSEAW MAKOWSK
MALARNIA: DAMAZY GUZIKOWSK
TAPICERNIA: STEFAN ZANDECKI
MODELARNIA: WLADYS'AW MACKIEWICZ
PRACOWNIA OB( WNILZA: SYLWESTER KORZENIEWSKI
SLUSARNIA: FLORIAN GRODZKI
KIEROWNIK SCENY: TEODOR KA KOL
ELEKTROTECHNIKA: TADEUSZ MOLSIKI

EDWARD KASSNER
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Okladka: Zbigniew Bednarowicz
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